mMetos

INDUKTIONSSPIS

FLEX
SPIS 3.5, 5,10/ WOK 3.5, 5, 8

Installations- och bruksanvisning

Oversattning av originalinstruktionerna



LAS DENNA HANDBOK

Varning

Las denna manual noggrant innan du installerar,
anvander eller utfor underhall pa utrustningen.
Underlatenhet att folja instruktionerna i denna
manual kan orsaka egendomsskador,
personskador eller dodsfall.

Denna manual maste alltid finnas tillganglig for
referens pa arbetsplatsen.

Denna manual ar avsedd for kokskonsulter,
skapkonstruktorer, tillverkare, installatorer, agare och
operatorer av vara apparater.

Agare, konsulter, tillverkare och designers:

For att apparaten ska fungera sakert och normalt
maste du lasa och forsta alla specifika och kritiska
krav (sdsom placering, ventilation, fritt utrymme)
nar du utformar platsen och/eller elskapet for
apparaten.

Installatérer, operattrer och personal:

For din och andras sakerhet maste du félja alla
sakerhetsinstruktioner under installation, drift och
underhall av utrustningen.

Om du behdver teknisk hjélp, kontakta din
fabriksauktoriserade serviceagent eller distributér.
Ha alltid modell- och serienummer till hands nér
du ringer.

Ditt fabriksauktoriserade serviceforetag och
Kontaktinformation

Din utrustningsleverantor och kontaktinformation

Modellnummer

Serienummer

Installationsdatum




OM DENNA HANDBOK

| den har manualen kallas den modell av
induktionsapparat som anges pa omslaget for
apparat, induktionsapparat eller
utrustning.

En punkt (.) anvands i den hdr manualen som
decimalseparator.

Ursprungliga matt ar i metriska enheter. Matt i
brittiska enheter anges som referens.

Inte ALLA modeller, tillval och tillbehor ar tillgangliga i
alla geografiska regioner. Véanligen kontakta din
utrustningsleverantor for att f& information om
tillgangligheten av de specifika produkterna i din region.

INSPEKTERA FORSANDELSEN

Inspektera utrustningen noggrant vid leverans.
Rapportera omedelbart till transportdéren eventuella
skador som uppstatt under transporten och begar en
skriftlig inspektionsrapport frdn en skadeinspektor.

Behall alla paket.

SPARA PAFOLJININGSSEDDELEN

Foliesedeln som bifogas leveransen innehaller
detaljerad information om alla komponenter.
Spara féljesedeln som referens.



Sakerhetsmeddelanden

DEFINITIONER

FARA

Indikerar en farlig situation som, om den inte

Detta galler de mest extrema situationerna.

Varning

Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks,
kan leda till dédsfall eller allvarliga skador.

,Forsiktighet

Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks,
kan leda till mindre eller mattliga skador.

Notic

Indikerar information som anses viktig och anvands for
att hantera handlingar som inte &r relaterade till fysisk
skada. Till exempel meddelanden som ror

egendomsskador.

OBS: Indikerar anvandbar, extra information om den

procedur du utfor.
Referens: ANZI Z535.6-2011

SAKERHETSSYMBOLER OCH VARNINGAR PA
APPARAT

undviks, kommer att leda till dodsfall eller allvarliga skador.

Denna symbol varnar dig for en farlig situation som
KOMMER eller KAN orsaka allvarliga kroppsskador

A

eller dodsfall. Var uppméarksam och vidta relevanta

séakerhetsatgarder.

FARA - HOGSPANNING

>

Denna varningssymbol for farlig spanning
indikerar risk for elektrisk stot och faror fran

farlig spanning.

Elektromagnetiskt falt

B>

Denna symbol varnar for icke-joniserande
elektromagnetisk stralning.

Potentialutjamning

Denna symbol markerar den terminal som

<j_

maste anslutas till potentialutjamningssystemet.

A, A

RISK FOR BRAND ELLER ELEKTRISK STOT! OPPNA INTE!

For att minska risken for brand eller elektriska stotar, ta
inte bort eller 6ppna locket. Inga delar inuti som kan
repareras av anvandaren.

Overlat service till kvalificerad iersonal.

Koppla bort frdn matningskretsen innan
dppning.

CAUTION ATTENTION

DISCONNECT FROM SUPPLY CIRCUIT BEFORE OPENING £
COUPER L'ALIMENTATION ELECTRIQUE AVANT D'CUVRIR &
DESCONECTAR DEL CIRCUITO DE SUMINISTRO ANTES DE ABRIR ©
AnocuvdEote and Tov KoAwSoks eEonhopd npwv avolkets

il U8 T 5 5 0 e gl Juc




FRISKRIVNINGAR

FARA

Att ignorera sakerhetsanvisningar kan orsaka
skador pa manniskor, omgivningen och
utrustningen. Tillverkaren och/eller
auktoriserad representant ansvarar inte for
skador eller personskador som orsakats av
att sakerhetsanvisningar inte foljts.

Risker som ar forknippade med att sékerhetsinstruktioner
ignoreras inkluderar, men &r inte begransade

till: « Dodsfall eller skada orsakad av elektrisk stot.

* Brannskador orsakade av kontakt med het
kokyta, kokkarl eller olja och fett.

« Skador pa utrustningen orsakade av anvandning av
olampliga kokkarl.

FARA

Installera eller anvand inte utrustning och/eller
tillbehor som har anvants felaktigt, missbrukats,
forsummats, skadats eller andrats fran de
ursprungliga tillverkade specifikationerna.

FARA

Kontakta tillverkaren om du avser att géra
nagra andringar pa utrustningen. Av
séakerhetsskal, anvand alltid originaldelar och
tillbeh6ér som godkénts av tillverkaren eller
en auktoriserad representant. Se
garantidokumenten for din utrustning.

FARA

Agare och operatérer varnas for att underhall och reparationer
maste utféras av en auktoriserad servicerepresentant med
endast originalreservdelar. Tillverkaren har ingen skyldighet
avseende nagon produkt som har installerats, justerats,
anvants eller inte underhallits felaktigt i enlighet med nationella

och lokala foreskrifter och/eller bestammelser.

eller installationsanvisningar som medféljer
produkten eller nagon produkt vars serienummer
ar vanstallt, utplanat eller borttaget, och/eller

som har modifierats eller reparerats med
obehdriga delar eller av obehoriga serviceombud.

FARA

Felaktig installation, justering, &ndring, service eller

underhall av denna apparat eller installation av en skadad
apparat kan leda till DODSFALL, SKADOR OCH SKADOR
PA UTRUSTNINGEN och ogiltigférklara garantin.

FARA

Alla anslutningar och installationer for allmannyttiga
tjanster maste underhallas i enlighet med lokala och

nationella foreskrifter.

Varning

Forvara eller anvand inte bensin eller andra
brandfarliga angor eller vatskor i narheten av
denna eller nagon annan apparat. Anvand aldrig
brandfarliga oljeindrankta trasor eller brannbara
rengoringslésningar fér rengéring.

Varning

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas
av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
bristande erfarenhet och kunskap, savida de
inte har dvervakats av en person som
ansvarar for deras sakerhet nar det galler
anvandningen av apparaten. Lat inte barn
leka med denna apparat.




Varning

Denna produkt innehaller kemikalier som i delstaten
Kalifornien ar k&nda for att orsaka cancer och/eller
eller fosterskador eller andra reproduktionsskador.
Anvandning, installation och service av denna produkt
kan utsatta dig for luftburna partiklar av glasull eller
keramiska fibrer, kristallin kiseldioxid och/eller
kolmonoxid. Inandning av luftburna partiklar av glasull

eller keramiska fibrer &r kant i delstaten Kalifornien for
att orsaka cancer. Inandning av kolmonoxid ar kant i
delstaten Kalifornien for att orsaka fosterskador eller
andra reproduktionsskador.

Varning

Auktoriserade servicerepresentanter ar skyldiga att
folja sakerhetsrutiner enligt branschstandard, inklusive,
men inte begransat till, lokala/

nationella foreskrifter for frAnkopplings-/sparr-/
markningsprocedurer for alla verktyg inklusive el, gas,
vatten och anga.

Notic

Denna apparat &r inte godkand eller auktoriserad for
hemmabruk eller privat bruk, utan ar endast avsedd for
kommersiella tillampningar. Tillverkaren och/eller
auktoriserad representant kommer inte att tillhandahalla
service, garanti, underhall eller support av nagot slag
annat an for kommersiella tillampningar.

Notic

Rutinjusteringar och underhallsprocedurer som beskrivs
i denna manual tacks inte av garantin.

OBS: Korrekt installation, skotsel och underhall ar
avgoOrande for maximal prestanda och problemfri drift av
din utrustning. Besok var webbplats for uppdateringar av
manualer, dversattningar eller kontaktinformation for
servicerepresentanter i ditt omrade.

KORREKT AVFALLSHANTERING AV DENNA PRODUKT

Denna markning pa produkten indikerar
att produkten inte ska kasseras som
hushallsavfall eller vanligt kommersiellt
avfall. Istéllet ska den lamnas till lAmplig
insamlingsplats for atervinning av elektrisk
och elektronisk utrustning. Genom att sékerstélla att
produkten kasseras korrekt hjalper du till att férhindra
potentiella skador pa miljon eller manniskors hélsa, vilket

annars skulle kunna orsakas av felaktig avfallshantering
av denna produkt.

For mer detaljerad information om atervinning av
produkten, vanligen kontakta din lokala kommun eller din
avfallshanteringstjanst.

Induktionsapparater som skickats for avfallshantering
kan tas i bruk igen och deras anvandning maste undvikas.

OBS: Apparaten &r byggd med vanliga elektriska,

elektromekaniska och elektroniska delar. Inga batterier
anvands.

OBS: Agaren och operatéren ar ansvariga for att apparaten
kasseras pa ratt satt och pa ett sakert satt.

Viktigt

Ytterligare sékerhetsmeddelanden finns i relevanta
avsnitt i manualen.




Avsnitt 1
Allman information

Produktbeskrivning

Vara induktionsapparater ar robusta och kompakta, tack vare
den revolutionerande RTCSmp®-tekniken (Realtime
Temperature Control System).

RTCSmp®-tekniken dvervakar kontinuerligt och i realtid
energiférsorjningen, temperaturen pa kokzonen och
komponenternas tillstdnd, sdsom induktionsspolen. Detta
Overvakningssystem sakerstéller den mest effektiva
energidverforingen och maximerar sakerheten:

« Sékerhetsfunktioner som stekpanna-detektering och
torrkokningsskydd garanteras darfor. « Apparaten bérjar

varmas endast nar en stekpanna placeras i kokzonen.

» Nar ett fel uppstar rapporterar det integrerade
feldiagnossystemet felet omedelbart.

Ansdkan

RTCSmp® induktionsapparater ar utformade som kompakt
utrustning for anvandning pa en bankskiva eller ett bord.

Manga anvandningsomraden under dagen ar majliga med
din apparat, sdsom matlagning, uppvarmning, varmhalining,
flambering och stekning av mat. Alla dessa

anvandningsomraden ar méjliga tack vare
orsaka:

« Temperaturkontrollen & omedelbar och exakt. Omedelbar
energidverforing fran induktionsspolen till botten av
kokkarlet, vilket mojliggdr snabb uppstartstid.

« Hog effekt & majlig for brasering och snabb sautering.

» Hog effekt innebar ocksa att du snabbt kan varma upp en
stor gryta.

OBS: For att garantera apparatens tillforlitlighet och
prestanda maste du anvanda rekommenderade typer och
storlekar av kastruller med apparaten. Se avsnitt 3
Anvandning.

Efterlevnad

3

CE-modeller uppfyller de senaste europeiska standarderna
Normer:

EN 55014-1 EN 60335-1
EN 55014-2 EN 60335-2-36
EN 60529 EN 61000-3-11

EN 62233 (EMC/EMV) EN 61000-3-12

Placering av serienummerskylten

Serieskylten sitter p& enhetens undersida. Den anger
modellnummer, serienummer och elektriska specifikationer
fér apparaten.

Modellnummer

Modellnumret finns pa serieskylten.

Denna manual tacker endast de modeller som anges pa
framsidan av denna manual.

Lasa modellnumret

INSTINCT Spishall
Spishall

INSTINKT Enkel wok
Wok

3,5/5/8/10 Total effekt i kW
OBS: 10 kW indikerar dubbla

spishallar

Serienummer

Serienumret finns pa serieskylten.




Tillbehor

Induktionshéllar kraver induktionsklara kokkarl for att
fungera. Kontakta din utrustningsleverantor for en lista
over vart utbud av kokkarl och priser.

D P

Notic—Wok-utrustning
Anvand wokpannor med korrekt kontur

Wokpannorna som anvands maste ha korrekt kontur
i forhallande till Ceran®- wokbunken i glas. For att
minska risken for fortida fel, shsom éverhettning, bor

wokpannorna inte vidrora glaset utan bara vila pa den
Ovre flansen.

For att garantera korrekt form erbjuder vi ett urval av
induktionswokpannor. Vanligen kontakta din
utrustningsleverantor for mer information.

>
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Avsnitt 2
Installation

INSTALLATIONSSAKERHET — FRISKRIVNINGSKLAUSUL

FARA

Installationen far endast utforas av registrerade
installationsentreprendrer.

Entreprendrerna ar ansvariga for att tolka alla
instruktioner korrekt och utféra installationen i enlighet
med alla tillampliga nationella och lokala foreskrifter.

Varningsskyltarna och serieskyltarna pa utrustningen
maste foljas noggrant.

Varning

Denna utrustning &r endast avsedd for inomhusbruk.
Installera eller anvand inte denna utrustning utomhus.

Varning

For att undvika instabilitet maste installationsomradet
kunna béara den kombinerade vikten av utrustningen
och livsmedelsprodukten.

Utrustningen maste vara i jamnhojd, fran sida till sida
och fram till bak.

,Forsiktighet

Konsulter, tillverkare och konstruktérer maste radfraga
sina leverantérer av bankskivor nar de utformar en
lamplig stddstruktur och fritt utrymme for bankskivan och
installationen.

Notic

Induktionsutrustning som inte installeras korrekt upphér

att galla.

INSTALLATIONSSAKERHET — AVSTAND OCH
VENTILATION

FARA

Risk for brand, stotar eller utrustningsfel
Alla minimiavstand maste bibehallas.

Luftintags- och avluftningsventiler far inte blockeras eller

begrénsas av installationen.

,Forsiktighet

Denna utrustning far endast anvandas med ett godkant
ventilationssystem i enlighet med alla tillampliga
nationella och lokala féreskrifter. Undantag kan
forekomma.

Notic

Den maximala omgivningstemperaturen for att
induktionsapparaten ska fungera far inte 6verstiga
40 °C [104 °F].

Underlatenhet att tillhandahalla tillracklig
ventilation kommer att orsaka att apparaten
Overhettas, minskar strommen eller stdngs av.

OBS: Se alltid till att det finns tillréckligt med utrymme
mellan och runt utrustningen fér underhall och service.

11



INSTALLATIONSSAKERHET — ELEKTRISK Notic

FARA Alla kablar méaste vara dragna, skyddade och

Alla elanslutningar maste utforas av en certifierad spanningsfria.

elektriker, som ansvarar for korrekt klassificering och
installation av apparaten. Elektrikern maste félja alla
lagstadgade sékerhetsforeskrifter och alla tillampliga
nationella och lokala elforeskrifter.

Varning

Markning och varningsetiketter som ar monterade
direkt pa utrustningen maste alltid beaktas och
hallas i fullt Iasbart skick.

Varning

Denna utrustning maste placeras sa att kontakten ar
atkomlig om inte andra sétt att koppla bort den fran
stromforsorjningen, sdsom en strombrytare eller
franskiljare, finns.

Varning

Endast CE-induktionsapparat: Om
jordfelsbrytare anvands maste de vara
konstruerade for en minsta felstrom pa 30 mA,
typ B eller B+.

Notic

Se till att matningsspanningen och
natstrommen éverensstammer med
specifikationerna pa serieskylten som ar fast
pa apparaten. Felaktig spanning skadar
apparaten. En stabil stromférsérjning maste tillnandahallas.

Notic

Se alltid apparatens serieskylt for att kontrollera
de elektriska uppgifterna. Om uppgifterna pa
serieskylten skiljer sig frdn de som anges i denna
manual, kontakta tillverkaren eller en auktoriserad

representant.

12



Machine Translated by Google

PERSONLIGT SKYDD
FARA

Alla apparater (gas, el, vatten och anga) maste vara
AVSTANGDA till all utrustning och spéarrade ur drift
enligt nationella/regionala, samt féretagets
godkanda praxis under installation, underhdll och
service. Lat alltid apparaten svalna.

FARA

Anvand lamplig sdkerhetsutrustning vid
installation, underhall och service.

FARA

Sta, sitt eller luta dig aldrig mot utrustningen!
De ar inte konstruerade for att bara en vuxens vikt och

kan kollapsa eller tippa om de anvands felaktigt p& detta
satt.

FARA

For att undvika funktionsfel pa
hjartpacemakern, radfraga din lakare eller
pacemakertillverkaren om effekterna av
elektromagnetiska falt p4 din pacemaker.

FARA

Byt omedelbart ut defekta stromkablar av
en auktoriserad serviceverkstad.

Varning

Markning och varningsetiketter som &r
monterade direkt pa utrustningen maste
alltid beaktas och hallas i fullt Iasbart skick.

Varning

Risk for brannskador fran hoga temperaturer. Du kan branna dig
om du vidrér ndgon av delarna under anvandning. Ytor nara
tillagningsomradet, inklusive sidopaneler, kan bli s& varma att

de kan bréanna huden. Var extremt forsiktig for att undvika kontakt

med heta ytor eller hett fett. Anvand personlig skyddsutrustning.

,Forsiktighet

Var forsiktig vid hantering av metallkanter pa
all utrustning.

13




Specifikationer

MATT: INSTINCT Spishall 3.5, INSTINCT Spishéll 5 Matt anges i mm

[tum].

380 [4.06]

140 sy
138 sy

() 349 parg

Indikerar luftflodets riktning

1 Avstand till vagg eller annat hinder, minimum

=40 mm [1,57 tum]

Matt pa 2 spishéllar i keramikglas

3 Apslutning av stromkabel

4L

ftfilter

L _——F
1114

441 [17.36)

460 8.1

°

200
[7.87]

106
[4.17]

-

150
[5.91]

:

[1,34]
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MATT: INSTINCT Spishall 10

Matten anges i mm [tum].

380 [14,96]
=ie O
. T [
@3]2 [14.65]
r 0

@ min 40 1157

]

(=) 609 eoon

— [ —F
H 1t
101 [27.59]
770 [28.35]
.. .70 o Olh
@\. awe

0

Indikerar luftflodets riktning

1 Avstand till vagg eller annat hinder, minimum = 40 mm [1,57 tum]

Matt pa 2 spishallar i keramikglas

3 Anslutning av stromkabel

4 Luftfilter

5 Potentialutjgmningspunkt

K& (EN60335)

150

4J

[5,91]

[1,69]

[7.87]

[2.80]
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MATT: INSTINCT Wok 3.5, INSTINCT Wok 5, INSTINCT Wok 8

@min 4 [1.57]

380 [14,96]
= ©
—
o~
] |
==L H ==
[
4 N
) 300 112.81]
= | Indikerar |uftflédets riktning
1 Avstand till vagg eller annat hinder, minimum
=40 mm [1,57 tum]
2 Wokskal i keramikglas, diameter
3 Anslutning av stromkabel
4 Lyftfilter

1l

H

L —F
14

454 117,87
473 [18.62]
O.
2 S _371 ’ 9 w| §
@/) oa ° e' = <
130 4]
[591]  [1,85]
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ELEKTRISKA SPECIFIKATIONER

INSTALLATIONSFRIHET

Notic

Placeringen av varje apparat i en parallell konfiguration
kommer att paverka ventilationskraven. Sakerstéll att
den slutliga installationen uppfyller alla drifts- och

ventilationskrav.
ment.

Se exemplet nedan:

-

Indikerar luftflodets riktning

Avstand till vagg eller annat hinder, mini-

mamma = 40 mm [1,57 tum]

Det ki

ravs inget mellanrum mellan tva bankskap.

Modell Effekt / Spanning / Plugg
Nuvarande Faser
INSTINCT 3500W / 230V /1y
Spishall 3.5 16A
EUL-16P
3500W / 208V /1y
17A 208V / 2y
NEMA 6-20P
INSTINKT | 5000W / 8A 400V / 3y
Spishall 5
EU 5-polig
5000W / 208V / 3y
14A
NEMA 15-20P
INSTINKT 10000W / 400V / 3y
Spishall 10 16A
EU 5-polig
10000W / 208V / 3y
28A
NEMA 15-50P
INSTINCT 3500W / 230V /1y
Wok 3.5 16A
EUL-16P
3500W / 208V / 1y
17A 208V / 2§
NEMA 6-20P
INSTINKT | 5000W / 8A 400V / 3y
Wok 5
EU 5-polig
5000W / 208V / 3y
14A
NEMA 15-20P
INSTINKT 8000W / 400V / 3y
Wok 8 12A
EU 5-polig
ELKABLAR

Stromkabel och kontakt ingar, 1,8 meter langa.

a=minst 40 mm [1,57 tum]

a = minst 40 mm

[1,57"]

L al
~N ~

@

—y = minst 0 mm [0"]

v
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a = minst 40 mm [1,57 tum]

DRIFTSFORHALLANDEN

For att apparaten ska fungera korrekt maste foljande villkor

uppratthallas.

a = minst 40 mm
[1,57"]

a =minst 40 mm [1,57 tum]

-
—y =minst 0 mm [0"] J

Maximal tolerans for den | +6 /-10 %
nominella

matningsspanningen

Matningsfrekvens 50/60 Hz
Intrangningsskyddsklass | IP X3
Minimal diameter av 12 cm [5 tum]
Induktionsgryta

Maximal omgivningstemperatur | f@rvaring’

Temperatur

-20°C till +70°C
[-4°F till +158°F]

| drift,
+5°C till +40°C

[+4°C till +39°C]

Maximal relativ

I lagring, 10 % till 90 %

S5
' Ly
a = minst 40 mm
[1,577]
—n————— @
~y=minst 0 mm [07] J

Luftfuktighet | drift, 30 % till 90 %
Bullerniva <43dB
VIKTER
Modell Nettovikt
kg pund
INSTINCT 12 27
Spishall 3.5
INSTINCT Spishall 5 14 31
INSTINKT 21 47
Spishall 10
INSTINCT 14 31
Wok 3.5
INSTINCT Wok 5 16 36
INSTINCT Wok 8 18 40
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Installationsanvisningar

PLACERING AV INDUKTIONSAPPARATEN

,Forsiktighet

Placera inte luftintagsventilen nara anga eller

varmeutslapp frdn en annan apparat.

« Induktionsapparaten maste installeras pa en jamn, plan och
icke-brénnbar yta.

« Ytan maste kunna béara en belastning pa 40 kg [88,2 Ib] per

apparat som anges i denna manual.

« Se till att induktionsspisen ar stabil och
kommer inte att glida eller falla ner.

« Induktionsapparaten far inte installeras eller placeras nara
eller pa en het yta.

« Induktionsspisen maste vara i vag.

« | likhet med annan elektronisk utrustning ar
induktionsutrustning kanslig for fukt och hég véarme.
Skydda induktionsapparaten fran varme, dnga och fett
som genereras av annan utrustning, sdsom ugn, fritds,
pastakokare, angkokare och vattenbad.

« Kontrollbrytarna pa frontpanelen far inte blockeras eller
hindras.

« Hall induktionsapparaten borta fran brannbara material,
angor eller vatskor.

VENTILATIONSKRAV

c Las och forstd alla sakerhetsinstruktioner for
installation géllande utrymme och ventilation i
bérjan av detta kapitel.

« Se till att induktionsapparaten inte tar in varm omgivande
luft eller &nga frdn en annan apparat, sarskilt nar
apparaten &r installerad bredvid varmealstrande
utrustning som fritéser eller ugnar.

¢ Se aven installationsutrymme

JUSTERA BENEN

Justera benets hojd genom att vrida den nedre delen enligt

S i
s>ty

2. Justera benets hojd genom att vrida den nedre delen

1. Oppna benet

enligt bilden.
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DRIFTSATTNING

A

Las och forsta alla installationssakerhetsinstruktion

géallande el- och personskydd.

er

1. Ta bort alla féremal fran glasskivan och undersok glaset.

,Forsiktighet

Fortsatt inte om glasskivan ar sprucken, flisad
eller skadad pa nagot annat satt. Kontakta en
auktoriserad serviceverkstad for hjalp.

2. Anslut apparaten till stromforsorjningen.

3. Testa apparatens olika funktioner.

Funktionstest

A

« Las och forsta alla installationssakerhetsanvisning

gallande personligt skydd.

* Folj Aven ALLA sékerhetskrav for drift i avsnitt
3 Drift.

Testprocedur:

1. Kontrollera kokkarlet for induktionshéllning:

jar

« Stekpannor méste vara induktionsklara. Se detaljer

i avsnitt 3 Drift.

« Minsta storlek pa stekpannan: Stekpannan maste ha
en bottendiameter stérre &n 12 cm [5 tum].

Annars kommer pannan inte att varmas upp. Detta

ar en sakerhetsfunktion. Sensorerna detekterar

Ingen panoreringsikon visas pa displayen.

5. Satt tillbaka pannan pa kokzonen och

uppvarmningsprocessen aterupptas.

OBS: LED-ringen lyser kontinuerligt igen nar energi
overfors till pannan.

6. Stang av apparaten. Nar enheten ar
avstangd visas ett o pa displayen.

Om apparaten inte fungerar som férvantat trots att du

anvander induktionskastruller av god kvalitet, se avsnitt 5
Felstkning.

For att testa en kastrulls effektivitet for induktionshéllining,
se avshitt 5 Felstkning.

inte stekpannor som &r mindre &n denna minsta storlek.

2. Hall lite vatten i en induktionskastrull och placera den i
mitten av kokzonen.

3. Folj bruksanvisningen i avsnitt 3
att testa:

» Tillagningslage med olika effektnivaer.

« Halllage med instéllda temperaturer.

« Lasfunktion

 Timerfunktion

4. Ta bort pannan fran kokzonen,
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Avsnitt 3

Drift

DRIFTSAKERHET — FRISKRIVNINGSKLAUSUL

FARA

Arbetsledaren pa plats ansvarar for att utbilda operatérer i
anvandning, underhall och sékerstélla att operatérerna ar
medvetna om de inneboende farorna med att anvanda denna

utrustning.

Risk for brand/stot/utrustningsfel. Alla minimiavstand
maste bibehallas. Blockera inte ventiler eller

dppningar.

FARA

Notic—Modeller med glasskiva

Anvénd endast kokkarl som &r lampliga for induktion

Anvand endast induktionslampliga kokkarl med ratt
storlek och tillverkade av ratt material.
Kokkérl som ar lampliga for induktion maste vara i gott

skick utan ojamna, vélvda eller delvis lossnade bottnar.

Att anvanda olampliga kdksredskap kan gora att
apparaten slutar fungera i fortid, ogiltigférklara
garantin och medféra héga servicekostnader.

Varning

Denna utrustning ar endast avsedd fér inomhusbruk.
Installera eller anvand inte denna utrustning utomhus.

Notic

Apparatens tillforlitlighet kan endast garanteras nar den
anvands pa ratt satt. Apparaten maste alltid anvandas
inom de granser och/eller driftsforhallanden som anges i
denna manual.

Notic

Undvik att tappa harda féremal pa utrustningen. Skador
pa varmeytan forkortar utrustningens livslangd eller
medfor hdga servicekostnader.
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DRIFTSAKERHET — PERSONLIG
SKYDD

Notic

Induktionsapparater ar kraftfullare, varmer upp
stekpannor snabbare och lagar mat snabbare an
konventionella kbksredskap. Din induktionsapparat
kraver annan anvandning och skétsel an annan
konventionell utrustning.

Anvand inte utrustningen utan att ha last denna
manual och forstat alla sakerhetsforeskrifter.

FARA

Om nagon del av apparaten ar sprucken eller
trasig, stdng av den direkt och koppla
omedelbart bort den fran stromfoérsorjningen.
Koppla endast bort utrustningen fran elnatet om
det &r mojligt och sékert.

ROr inte vid nagra delar inuti apparaten.

Koppla bort strommen vid huvudstrombrytaren for
all utrustning som ska servas.

Underlatenhet att koppla bort strommen vid
huvudstrombrytaren kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall. Vredet kopplar INTE bort
inkommande strom.

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for hjalp.

FARA

Anvand inte nadgon apparat med en skadad
eller klamd sladd eller en skadad kontakt.
Alla reparationer maste utforas av ett
kvalificerat serviceforetag.

FARA

Hall natsladden BORT fran VARMA ytor. SANK
INTE ner natsladden eller kontakten i vatten. Lat
INTE natsladden hanga éver kanten pa ett bord
eller en bank.

FARA

For att undvika funktionsfel pa
hjartpacemakern, radfraga din lakare eller
pacemakertillverkaren om effekterna av
elektromagnetiska falt pa din pacemaker.

FARA

Sta, placera eller luta dig aldrig mot utrustningen!
De ar inte konstruerade for att bara en vuxens vikt och

kan kollapsa eller tippa om de anvands felaktigt pa detta
satt.

,Forsiktighet
Kort tillagningstid

Induktionsapparater tillagas snabbare an
konventionella tillagningsapparater. Kontrollera
tillagningsprocessen ofta for att undvika éverhettning
och brannskador. Lamna aldrig apparaten utan
uppsikt under drift.

,Forsiktighet

Metallforemal varms upp mycket snabbt nar de
placeras pa induktionshéllen under anvandning.
For att undvika skador,

Placera INTE nagra foremal som stangda burkar,
aluminiumféremal (aluminiumfolie), bestick,
smycken eller klockor pa apparaten.

Placera INTE nagra foremal som papper, kartong eller
tyg pa spisen, eftersom det skapar en brandrisk.

Placera INTE kreditkort, telefonkort, kassetter eller
andra foremal som ar kansliga for magnetism pa
apparaten.

ANVAND INTE apparaten for forvaring.

Placera INTE nagra pappersprodukter, koksredskap,
bestick, plastkarl eller mat pa apparaten.

Placera INTE metallféremal som koksredskap,
bestick etc. pa spishallen inom kokzonerna eftersom
de kan bli varma.




Forsiktighet Matlagning med induktionsbé&nkskivor

Aluminiumfolie far inte anvandas med Varning

induktionshall! Aluminiumfolie kan anténdas och Lamna aldrig en tom kastrull pa spisen

orsaka brand! . .
Induktionsapparater varmer upp tomma kastruller

Notic mycket snabbt. Anvand aldrig apparaten med

_ _ _ en tom kastrull. Forvarm inte en kastrull. Hall
Anvand inte spisen for matlagning, sasom att alltid matvaror, vatten eller olja i kastrullen innan

skéra och hacka. du slar pa apparaten. Underlatenhet att gora

det kommer att leda till irreparabla skador.

Varning

Risk for brannskador fran hoga temperaturer. Notic

Du kan brénna dig om du vidrér nagon av Skydd mot torrgrilining
delarna under anvandning. Ytor néra
tillagningsomradet, inklusive sidopaneler, kan
bli s& varma att de kan branna huden. Var

extremt forsiktig for att undvika kontakt med _
iNgr en overhettad kastrull (6verhettad olja, tom

heta ytor eller hett fett. Anvand personlig skyddsutrusin h‘@
ment. kastrull) detekteras, slutar apparaten omedelbart

att overfora energi till kastrullen.
Varning Du maste stanga av apparaten och lata den
svalna innan du startar den igen.

Kokzoner 6vervakas av temperatursensorer.
Sensorerna kan upptacka 6verhettning vid
botten av en kokpanna.

Var forsiktig nar du anvander apparaten,

eftersom ringar, klockor och liknande féremal JForsiktighet
som anvandaren bar kan bli varma i narheten ' _
av hallen Ror inte vid 6verhettad apparat

For att undvika brannskador, ror inte vid apparaten
Varning nar en stekpanna ar éverhettad och vidta alla
nodvandiga forsiktighetsatgarder nar du tar ut den
Overhettade stekpannan.

Under drift kan golvet runt enheten bli halt.
Anvand lampliga skor och rengdr golvet vid

behov.

Varning

Anga kan orsaka allvarliga brannskador. Anvand
alltid ndgon form av skyddande skyddsfilm 6ver
hander och armar nar du tar bort lock eller kastruller
fran apparaten. Lyft locket eller kastrullen pa ett satt
som leder utstrommande anga bort fran ansiktet och
kroppen.

Varning

Lamna aldrig nagon stekpanna utan uppsikt under
tillagningsprocessen.
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Viktiga regler — drift och underhall

FOlj dessa enkla regler for att sékerstalla tillforlitlig och repeterbar prestanda for din induktionsutrustning:

1 Hall kokstemperaturen under 40 °C [104 °F]. Anvéand endast kastruller som passar glaset.
Anvand inte for stora kastruller.

40° C/104° F ==

A

5° C/41° F -

40° C/104° F === {7050

5° C/41° F-

o . ) ) Forvarm aldrig pannan. Placera pannan pa
2 Placera aldrig din induktionsutrustning bredvid

. : . kokzonen endast nar du ar redo att laga mat.
nagon utrustning som genererar fett eller varme.

6 Anvéand inte buckliga stekpannor eftersom det

Rengor insugningsfiltret minst en gang i veckan
3 kommer att skada elektroniken.

eller s& ofta som behovs.
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Lamplig induktionskokare

SKICK

« Stekpannor med lagerseparation (utatriktade och inatriktade
bubblor), valvda eller delvis lossnade bottnar maste bytas
ut.

* N&r dessa pannor anvéands kan sensorerna under glasskivan

inte mata temperaturen korrekt. Dessa pannor kommer
att 6verhetta sensorerna och s& sméaningom skada
sensorerna och generatorn. (Nedan visas exempel pa
bra och daliga pannor i tvarsnitt.)

4
7]

RUNDBOTTADE WOKPANNOR

¢ F6r modeller med Ceran® glaswok:

Notic-Wok-utrustning

Anvand wokpannor med korrekt kontur

Wokpannorna som anvands maste ha korrekt kontur i
forhallande till Ceran®-glasskalen. For att minska risken
for fortida fel, shsom Gverhettning, bér wokpannorna inte
vidréra glaset utan bara vila pa den 6vre flansen.

For att garantera ratt kontur erbjuder vi ett urval av
wokpannor for induktion. Véanligen kontakta din
utrustningsleverantor for mer information.

MATERIAL

« ANVAND koksredskap gjorda av ledande och magnetiska

material. Om stekpannans botten attraherar en magnet ar pannan

lamplig for induktion. Leta efter koksredskap som &r markta som

lampliga for induktion eller med en symbol for
induktionskompatibel matlagning.

W

+ ANVAND INTE koksredskap av aluminium,

koppar, glas eller keramik.
« OBS! Stélinsatser p& undersidan:
Kokkarlets botten med aluminiumytor minskar den

magnetiska ytan vid induktionsmatlagning. Apparaten
kan ge mindre energi till kokkarlet eller ha svart att
upptacka kastrullen.

» OBS! Icke-magnetiska kokkarl med liten magnetisk botten:
Den exponerade

icke-magnetiska metallen pa botten kan paverka
induktionsfaltet och foljaktligen kan mindre energi
tillféras kokkarlet.

=)
KOKPROV

For att testa en kastrulls effektivitet for induktionshallning,
utfor ett koktest. Se instruktionerna i avsnitt 5 Felsokning.
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PANNANS STORLEK + PANNAN MASTE PASSA TILL GLASET! Den basta pannan att

« MINIMISTORLEK: Kokpannans botten méaste ha en anvanda &ar den med en botten som passar spolen (nedan,

minsta diameter p& 12 cm [5 tum] (nedan, streckade

streckade linjer).

linjer). Annars kommer pannan inte att varmas upp. Detta
ar en sakerhetsfunktion som gor att enheten inte

upptacker och varmer upp sma metallféremal, sdsom

smycken. OBS: For personlig sakerhet, placera aldrig
nagra sma metallféremal pa en kokzon.

Placera en kastrull pa en kokzon

Varje kokzon i vara apparater ar utrustad med de senaste

RTCS®- eller RTCSmp®-sensorerna. Dessa sensorer
« ANVAND INTE EN FOR STOR STEKPANNA! Stekpannans botten Overvakar temperatur och kokkarl kontinuerligt i realtid.

maste passa glaset. Nar en varm, for stor stekpanna tacker

silikonférseglingen undertill kan véarmen fr&n stekpannan torka ut For att f& optimala resultat frAn sensorerna maste du alltid

silikonet med tiden. Nar silikonforseglingen torkar ut och gar placera pannan i mitten av kokzonen. Annars varms

sonder kan vatska tranga in i apparaten och skada elektroniken. pannans botten ojamnt upp och maten inuti pannan kan
brannas vid.
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* PLACERA MAXIMALT EN STEKPANNA PER TILLAGNING
ZON.

* PLACERA ALLTID STEKPANNAN I MITTEN AV EN
KOKSZON.

« PANNAN FAR INTE TACKA MER AN EN KOKZON PA EN

DUBBEL/FYRHOG KOKPLATTA ELLER PA TVA
ENKELSPISAR.

|
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Kontrollera

SLA PA ENHETEN

Klicka pa vredet och vrid for att valja effektniva.

LED-RING

« LED-ringen blinkar om operatérsinmatning behovs-
red.

» LED-ringen lyser konstant under tillagning eller hallning.

VAXLA MELLAN TILLAGNING OCH
HALLNINGSLAGEN

Vantelage ar inte tillgangligt for INSTINCT Wok.

1. Klicka en gang p& knappen under drift. Lysdioden tands
blinkar.

2. Medan du tittar pa displayen, vrid vredet medurs eller moturs
for att aktivera effektlage eller halllage.

3. Klicka pa knappen igen for att bekréafta valet.
INSTALLNING AV EFFEKTNIVA (1 TILL 12) OCH
LAS/UPPLAS

1. | effektlage, vrid vredet medurs for att valja effektniva:

« Effektniva (1) = lagsta effekt
« Effektniva (12) = hogsta effekt

2. For att lasa strommen pa installd niva, tryck p& knappen tills

ordet "LOCK" tands pa displayen. Detta tar 2 sekunder.

3. For att lasa upp, tryck ner knappen igen tills ordet "LOCK"

slacks pa displayen. Detta tar 2 sekunder.

Installningar for effektniva

Effektdiagrammen (nedan) visar att skillnaden i uteffekt mellan
tv& hogre effektnivaer &r mycket storre &n mellan tva lagre

effektnivaer.

Detta forhallande mellan effektniv& och utgang ger dig en fin
kontroll av simmerhastigheten i det l1aga effektomradet och ett
omedelbart svar i det hoga effektomradet.

EFFEKTDIAGRAM 1: EFFEKTNIVA O TILL 12

DRIVA
PRODUKTION|

100%
90 %
80%-
70%-]
60%
50 %
409
30%-
20%

10 %

012345678 9 10 11 12
EFFEKTNIVA

Installningarna fran (1) till (9) omfattar de nedre 50 % av
den totala uteffekten; installningarna fran (10) till (12) tacker
uteffektsomradet 50 % till 100 %.

VALJA HALLTEMPERATUR OCH
LAS/UPPLAS
1. | Hold-lage, vrid vredet tills 6nskad temperatur visas pa
displayen.
2. Lat vredet vara intryckt i cirka 5 sekunder, displayen visar
den faktiska temperaturen.

3. For att Iasa temperaturen pa installd niva, tryck pd knappen

tills ordet "LOCK" tands pa displayen. Detta tar 2 sekunder.

4. For att 1dsa upp, tryck ner knappen igen tills ordet "LOCK"
slacks pa displayen. Detta tar 2 sekunder.
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STALLA IN TIMERN

Timerfunktionen kan stéllas in fér bade tillagnings- och
hallningslage.

1. Nar du har stallt in effektniva eller temperatur, dubbelklicka
pa vredet for att vaxla till timerlage.

2. Vrid p& vredet for att stalla in timern frdn minst 1 minut till

maximalt 240 minuter. LED-ringen blinkar.

3. Klicka pa knappen 1 gang for att bekrafta och starta

nedrékningen.

4. Observera att nar Hold-lage med timer anvands, visar
displayen vaxelvis den faktiska temperaturen och
nedrékningen.

5. Nar den installda tiden har gatt ut avger apparaten en

pipsignal och enheten stéangs av automatiskt om operatoren

inte vidtar ndgon atgard.

AVSTANGNING

I tillagnings- eller halllage, vrid vredet for att ga till lagsta
effektniva eller lagsta temperatur.

Nar LED-ringen blinkar, vrid latt pa vredet for att stanga av
apparaten.

Nar enheten &r avstangd visas ett o i displayen.

Ytterligare installningar
Ytterligare installningar finns tillgangliga for att minska effektnivan
och for att stalla in displayen pa °C eller °F.

For att aktivera de ytterligare installningarna:

1. Tryck ner knappen medan du ansluter enheten till ett eluttag.

2. Vrid sedan pa ratten for att valja installning P1 eller P2:

» P1 = Minska nominell maxeffekt fran 100 % till 25 %

« P2 = Andra temperaturen fran °C till °F (funktionen &r inte
tillganglig pa Wok-modeller)

* P3 = Visar det faktiska firmwarenumret.
« P4 = Aktivera/avaktivera summer (timerfunktion)
tion)
3. Klicka pa knappen 1 gang (1x) for att bekrafta valet.

4.1 P1, vrid ratten for att vélja effekt.
| P2, vrid ratten for att vélja °C eller °F.

| P4, vrid ratten for att valja "pd" eller "av"
5. Klicka pa knappen 1 gang (1x) for att bekrafta valet.

6. For att lamna specialinstallningsfunktionen, fortsétt att trycka
ner vredet tills normalt tillagnings- eller halllage visas pa

displayen.
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Automatisk stekpanna-detektering, ingen stekpanna Nej Avveckling

Varme
Procedur om enheten inte behdvs under en langre tid.

Nar en temperatur eller en effektniva har valts, tillfér apparaten
endast energi nar en kastrull placeras i kokzonen. 1. Stang av apparaten med vredet.
(Se avsnitt 3 Avstangning)

Nar du tar bort pannan fran kokzonen avbryts effekten 2. Koppla bort apparaten fran elnatet.
omedelbart. Effekten aterupptas nar pannan placeras tillbaka

pa kokzonen.

Om kontakten inte &r sékert atkomlig maste apparaten
stangas av med huvudstrombrytaren.

Notic

Sténg av hallen med hjalp av kontrollen. Forlita dig inte pa stekpanna-

detekteringen som PA/AV-kontroll.

Notic

Systemet upptacker inte en kastrull med en bottendiamete

mindre dn 12 cm eller 5 tum.

Nar apparaten ar i vilolage

Nar induktionsspisen inte anvands, sténg alltid av den.

Notic

Sténg av apparaten om du tar bort kokkarlet ett tag. Detta
forhindrar att uppvarmningsprocessen startar automatiskt
och oavsiktligt nar en kastrull placeras tillbaka pa

varmeytan. Om ndgon behover anvanda induktionsapparater
maste denne sl& PA apparaten medvetet.
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Avsnitt 4

o
Underhall
UNDERHALLSSAKERHET — FRISKRIVNINGSKLAUSUL UNDERHALLSSAKERHET — RENGORING
FARA Varning
Det ar utrustningsagarens ansvar att utfora en Anvand aldrig hogtrycksvattenstrale for
riskbeddmning av personlig skyddsutrustning for rengoring och spola inte ner eller 6versvamma
att sékerstalla tillrackligt skydd under utrustningens insida eller utsida med vatten. Se
underhallsprocedurer. till att ingen vatska kan komma in i utrustningen.
Varning Varning
Ett gott underhall av apparaten kraver regelbunden L&t uppvarmd utrustning/glasyta svaina innan du forssker
rengoéring, skotsel och service. rengdra, serva eller flytta den.
Platschef och operator maste sakerstélla att alla
komponenter som ar relevanta for sékerheten alltid
ar i perfekt fungerande skick. Varning
Vid rengoring av utsidan bér man vara forsiktig sa
OBS: Rengoringsverktyg och fornodenheter tillhandahalls att man undviker strémbrytaren och elkablarna
inte. framtill. Hall vatten och rengéringsmedel borta fran
dessa delar.

FARLIG ELEKTRISK SPANNING

FARA ,Forsiktighet

Oppna inte apparaten. Underhalls- och servicearbete Anvand inte fratande rengéringsmedel pa n&gon del av
utdver rengoring enligt beskrivningen i denna
manual maste utféras av behdrig servicepersonal.

utrustningen. Anvand milda, icke-slipande tvalar eller

rengoringsmedel, applicera med en svamp eller mjuk
trasa.

Se till att ta bort alla rester av rengdringsmedel fran
spishéllen. Anvand en ren, fuktig trasa for att torka
av sadana ytor.

Om nagon del av apparaten ar sprucken eller
trasig, stang av den direkt och koppla

omedelbart bort den fran stromférsarjningen.

Koppla endast bort utrustningen fran elnatet om [Forsiktighet
det ar mojligt och sakert.
Ror inte vid ndgra delar inuti apparaten. Anvéandning av kommersiella rengdringsvéatskor eller

. . R . kemikalier: Las bruksanvisningen och
Koppla bort strommen vid huvudstrémbrytaren foér

. forsiktighetsatgarderna fére anvandning. Var
all utrustning som ska servas.

uppmarksam pa rengdringsmedlets koncentration och

Underlatenhet att koppla bort strémmen vid hur lange det ska sitta kvar p& ytor som kommer i
huvudstrombrytaren kan leda till allvarliga skador kontakt med livsmedel eller utrustning.

eller dodsfall. Vredet kopplar INTE bort inkommande es.

strom.

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for hjalp.




Notic FARA
Inspektera och rengor friskluftsintagsfiltret Byt omedelbart ut defekta stromkablar av en
Vi rekommenderar starkt att man anvander luftintagsfilter auktoriserad serviceverkstad.
i alla installationer for att skydda utrustningen fran ;
) : , , Varning
fettpartiklar. Ett smutsigt, blockerat luftintagsfilter
blockerar luftventilen och kan orsaka skador pa de Markning och varningsetiketter som ar
elektroniska komponenterna. Inspektera, rengor eller monterade direkt pa utrustningen maste alltid
byt ut luftintagsfiltren minst en gdng i veckan eller s& beaktas och hallas i fullt lasbart skick.
ofta som behovs.
nodvandig. Varnin g
Risk for brannskador fr&n héga temperaturer. Du kan branna dig
Varning om du vidrér ndgon av delarna under anvandning. Ytor nara
. o tillagningsomrédet, inklusive sidopaneler, kan bli s& varma att
Inspektera silikontatningen o )

A1 silikonfs i “r b K de kan brénna huden. Var extremt forsiktig for att undvika kontakt
Nar si .I OT orsgg Ingen ar bruten kan med heta ytor eller hett fett. Anvand personlig skyddsutrustning.
vattenintrangning orsaka att apparaten slutar
fungera, och eventuella fel kan orsaka personskador.

PERSONLIGT SKYDD

FARA ,Forsiktighet
Alla apparater (gas, el, vatten och anga) maste vara Var forsiktig vid hantering av metallkanter pa
AVSTANGDA till all utrustning och spéarrade ur drift all utrustning.

enligt nationella/regionala, samt foretagets
godkanda praxis under installation, underhéll och
service. LAt alltid apparaten svalna.

FARA

Anvand lamplig sakerhetsutrustning vid
installation, underhall och service.

FARA

Sta, sitt eller luta dig aldrig mot utrustningen!
De ar inte konstruerade for att bara en vuxens vikt och

kan kollapsa eller tippa om de anvands felaktigt pa detta
satt.

FARA

For att undvika funktionsfel pa
hjartpacemakern, radfraga din lakare eller
pacemakertillverkaren om effekterna av
elektromagnetiska falt pa din pacemaker.
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Daglig rengoring och underhall

GLASRENGORING

En

Enkel
Vilja  Torka
Gor det

OBS: Rengdringen av Ceran®-glas &r identisk med rengdring
av andra liknande glasytor. Du kan anvanda vanliga
glasrengoringsprodukter som finns i en jarnaffar.

Du kan anvanda en rakbladsskrapa eller en icke-repande
svamp for att ta bort tuffa rester. Nar du skrapar, placera
rakbladsskrapan i en vinkel p& cirka 20° till 30° fran glaset.
Torka sedan rent glaset med ett reng6ringsmedel.

{%0

ROSTFRITT STAL

X

1. RengOr ytan av rostfritt stdl med en mjuk trasa med ett milt
rengdringsmedel och/eller ett livsmedelssakert flytande
rengdringsmedel avsett for rengoring av rostfritt stal.

2. Torka torrt med en mjuk, ren trasa.

VISUELL INSPEKTION AV SILIKONTATNING

Kontrollera silikontatningen runt glaskanten. Ring omedelbart

efter service om du marker:

« Sprickor i silikontatningen.

« Silikontatningen lossnar fran glaset/
hdljet eller ror sig nar du trycker ner tatningen.
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Veckovis rengoring och underhall 3. MASTE TORKA filtret innan det sétts tillbaka i hallaren.

LUFTINSUGSFILTER . . . . .
Vid otillracklig rengdring av enheten upphér garantin att

1. Luftintagsfiltret sitter p& apparatens undersida. For att ta

gélla.

bort det, skjut ut filtret ur hallaren.

o’ o]

2. Filtret t&l maskindisk.

&Ii!!!iiii!!lilllll!
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Arligt underhall

Béasta praxis: Lat en auktoriserad tekniker underscka
induktionsspisen en gang om aret.

Allmanna underhallstips:

« Kontrollera alla induktionskokkarl for att sakerstélla att de
ar i gott skick.

« Lat en auktoriserad tekniker inspektera och sakerstélla att:

« Alla ventilationsflaktar fungerar korrekt. « Inget fett

har samlats runt utrustningen och luftfiltret.
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Avsnitt 5
Felsokning

FARLIG ELEKTRISK SPANNING

FARA

Om nagon del av apparaten ar sprucken eller trasig,
stang av den direkt och koppla omedelbart bort
den fran stromforsorjningen. Koppla endast bort
utrustningen fran elnatet om det ar mojligt och sakert.

Ror inte vid nagra delar inuti apparaten.

Koppla bort strommen vid huvudstrombrytaren for all
utrustning som ska servas.

Underlatenhet att koppla bort strommen vid
huvudstrémbrytaren kan leda till allvarliga skador eller
dddsfall. Strémbrytaren kopplar INTE bort all
inkommande strom.

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for hjalp.

FARA

Oppna inte apparaten. Underhalls- och servicearbete

utdver rengoring enligt beskrivningen i denna manual
maste utforas av behorig servicepersonal.

Varning

Markning och varningsetiketter som ar monterade
direkt pa utrustningen maste alltid beaktas och hallas i

fullt lasbart skick.

OBS: Om ett problem uppstar under anvandning av din
induktionsspis, folj felsbkningstabellerna innan du kontaktar
service. Rutinmassiga justeringar och underhallsprocedurer
tacks inte av garantin.

Vanliga problem

Ett eller flera av féljande tillstand kan paverka funktionen
eller orsaka att induktionsutrustningen slutar fungera:

» Anvandning av olampliga koksredskap, sdsom icke-

stekpannor.
* H6g omgivningstemperatur.

« Otillracklig ventilation vilket gor att varm luft kan
komma in igen genom luftintagsspringorna.

* Smutsigt luftintagsfilter.

« En tom kastrull lamnas kvar pd spisen nar apparaten ar PA.

Symtom

» Nar ett fel uppstar kan apparaten vara i ett av féljande
tillstand:
» Apparaten stéangs av omedelbart-
ly.
» Apparaten fortsatter att arbeta i ett
effektreduceringslage.

» Apparaten fortsatter att fungera normailt.

* OBS!

Kylflakten startar nar omgivningstemperaturen i
kontrollomradet 6verstiger 55 °C [130 °F].

Vid kylflanstemperaturer hégre &n 70°C [160°F] minskar
styrenheten automatiskt effekten for att halla apparaten
i normala driftsforhallanden.

induktionskastruller, 6verdimensionerade kastruller eller skadade
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Kokprov

For att testa kvaliteten pa en kastrull for induktionshallning,
utfor ett koktest.

Detta test ar inte tillampligt pa stekhallar och
braseringspannor. Varm ALDRIG nagon stekpanna pa
en stekplatta eller i en braseringspanna.

(Testa for 3,5 kW eller 5,0 kW induktionsspole)

Utfor ett koktest for att kontrollera prestandan hos en
kastrull for induktionshallning.

« Tillsatt en liter kallt vatten i kastrullen (optimalt vid
anvandning av kastruller med en bottendiameter pa 24
cm) och koka upp. Jamfor den totala koktiden med
riktlinjen nedan:

3,5 kW spole, cirka 140 sekunder
* 5,0 kW spole, cirka 85 sekunder

Om koktiden 6verstiger ovanstaende riktlinje ar pannan inte
lamplig for att uppna optimal effektivitet. Kontakta din
leverantdr for att kopa lampliga induktionskastruller.

Om induktionsspisen inte fungerar som férvantat trots att
du anvander induktionskastruller av god kvalitet, se
felsdkningstabellerna.

Undvikande av faror vid olyckor eller
funktionsfel
For att undvika risker vid fel eller olycka i samband med

enheten, fortsatt enligt foljande.

1. Koppla bort stromforsoérjningen fran den sakring som ar
avsedd for enheten.

2. Dra ur natsladden till den berérda enheten for att

forhindra att den slas pa igen.

Om kontakten inte ar sakert atkomlig maste apparaten
stéangas av med huvudstrombrytaren.
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